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REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 1187/2009 AL COMISIEI
din 27 noiembrie 2009

de stabilire a normelor speciale de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 12342007 al Consiliului in
ceea ce priveste licentele de export si restituirile la export in sectorul laptelui si produselor lactate

(reformare)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) ('), in
special  articolul 161 alineatul (3), articolul 170 si
articolul 171 alineatul (1), coroborate cu articolul 4,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 stabileste, printre
altele, normele generale referitoare la acordarea resti-
tuirilor la export in sectorul laptelui si produselor
lactate pentru a se permite indeosebi supravegherea
limitelor valorice si cantitative ale restituirilor. Normele
de aplicare a acestor norme generale sunt stabilite prin
Regulamentul (CE) nr. 1282/2006 al Comisiei din
17 august 2006 de stabilire a normelor speciale de
aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1255/1999 al Consi-
liului in ceea ce priveste certificatele de export si resti-
tuirile la export in sectorul laptelui si produselor
lactate (2).

(2)  Regulamentul (CE) nr. 1282/2006 a fost substantial
modificat in mai multe randuri ). Dat fiind ci
urmeazd si fie efectuate noi modificiri, este necesard
reformarea acestuia din motive de claritate.

3)  In temeiul Acordului privind agricultura () incheiat in
cadrul Rundei Uruguay a negocierilor comerciale ale

() JOL 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 234, 29.8.2006, p. 4.
(%) A se vedea anexa VIL

() JO L 336, 23.12.1994, p. 22.

GATT si aprobat prin Decizia 94/800/CE a Consiliului (°)
(denumit in continuare ,Acordul privind agricultura”),
acordarea de restituiri la exportul produselor agricole,
inclusiv al produselor lactate, este supusd unor limite
cantitative si valorice maxime pentru fiecare perioadd
de 12 luni, cu incepere de la 1 iulie 1995. Pentru a
asigura respectarea acestor limite, este necesar sd se
monitorizeze emiterea de licente de export si si se
adopte proceduri pentru alocarea cantitdtilor care pot
da dreptul la restituiri la export.

Pentru a putea face obiectul unei restituiri, produsele ar
trebui sd indeplineascd cerintele relevante previzute de
Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind
igiena produselor alimentare (°) si pe cele ale Regula-
mentului (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European
si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de stabilire a unor
norme specifice de igiend care se aplicd alimentelor de
origine animald (7), in special in ceea ce priveste
prepararea intr-o unitate autorizatd si respectarea
cerintelor referitoare la marca de identificare previzute
in sectiunea I din anexa II la Regulamentul (CE) nr.
853/2004.

Pentru a se asigura un control adecvat al limitelor, nu ar
trebui sd se acorde restituiri pentru cantititile care
depisesc valoarea indicatd in licentd.

Este necesar s se fixeze durata de valabilitate a licentelor
de export.

Pentru a se asigura un control precis al produselor
exportate §i pentru a reduce la minimum riscul unor
actiuni speculative, este necesar si se limiteze posibi-
litatea de a schimba produsul pentru care s-a emis
licenta.

336, 23.12.1994, p. 1.
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Articolul 4 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
612/2009 al Comisiei din 7 iulie 2009 de stabilire a
normelor comune de aplicare a sistemului de restituiri
la export pentru produsele agricole (!) prevede o serie
de norme de utilizare a licentelor de export cu fixarea
in avans a restituirii la exportul produselor care au un
cod de 12 cifre diferit de cel indicat la rubrica 16 din
licentd. Respectiva dispozitie este aplicabild intr-un
anumit sector numai in cazul in care au fost definite
categoriile de produse mentionate la articolul 13 din
Regulamentul (CE) nr. 376/2008 al Comisiei din
23 aprilie 2008 de stabilire a normelor comune de
aplicare a sistemului de licente de import si export si
de certificate de fixare in avans pentru produsele
agricole () si grupele de produse mentionate la
articolul 4 alineatul (2) primul paragraf a doua liniutd
din Regulamentul (CE) nr. 612/2009.

Pentru sectorul laptelui si produselor lactate au fost deja
definite categorii de produse prin trimitere la categoriile
prevazute de Acordul privind agricultura. In scopul unei
bune gestiondri, aceastd utilizare a categoriilor ar trebui
pastratd. Pentru simplificare si pentru a asigura un
continut exhaustiv, grupele de produse mentionate la
articolul 4 alineatul (2) primul paragraf a doua liniutd
din Regulamentul (CE) nr. 612/2009 ar trebui inlocuite
pe baza codurilor din Nomenclatura combinatd. Dacd
produsul exportat efectiv este diferit de produsul indicat
la rubrica 16 din licentd, ar trebui sd se aplice dispozitiile
generale previzute la articolul 4 din Regulamentul (CE)
nr. 612/2009. Pentru a evita discrimindrile intre agentii
economici care exportd sub regimul care este in prezent
in vigoare si cei care exportd in temeiul prezentului regu-
lament, aceastd dispozitie poate fi aplicatd retroactiv la
cererea titularului licentei.

Pentru a le permite agentilor economici sd participe la
licitatii deschise de tdrile terte fird a se pune insd in
discu;ie respectarea restrictiilor cantitative, este necesar
sd se introducd un sistem de licente provizorii care si
le dea ofertantilor declarati castigitori dreptul la emiterea
unei licente definitive. Pentru a se garanta o utilizare
corectdi a acestor licente, este necesar, in cazul
anumitor operatiuni de export cu restituiri, ca tara de
destinatie s se defineascd ca fiind o destinatie obligatorie.

Pentru a se asigura un control eficient al licentelor emise,
bazat pe comunicdrile pe care statele membre le fac
Comisiei, este necesar si se prevadd un termen de
asteptare inainte de emiterea licentei. Pentru a se
asigura functionarea corespunzitoare a sistemului si in
special o alocare echitabild a cantititilor disponibile in
limitele impuse prin Acordul privind agricultura, este
necesar si se prevadd diverse mdsuri de gestionare si,

L 186, 17.7.2009, p. 1.

L 114, 26.4.2008, p. 3.
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in special, posibilitatea de a suspenda emiterea de licente
si de a aplica un coeficient de alocare cantitdtilor soli-
citate, dacd este cazul.

Este necesar ca exporturile de produse in cadrul actiunilor
de ajutor alimentar si fie scutite de la aplicarea unor
dispozitii in ceea ce priveste emiterea licentelor de export.

Pentru produsele lactate cu adaos de zahidr ale cdror
preturi sunt determinate de preturile ingredientelor
acestora, este necesar sd se stabileascd metoda de fixare
a restituirii in functie de proportiile diferitelor ingrediente
din produsele respective. Cu toate acestea, pentru a
facilita gestionarea restituirilor pentru aceste produse si
in special aplicarea mdsurilor care vizeazd asigurarea
respectdrii angajamentelor privind exporturile in cadrul
Acordului privind agricultura, este necesar si se fixeze
o cantitate maximd de zaharozd addugati pentru care
se poate acorda o restituire. Este necesar ca un procent
de 43 % din greutatea intregului produs si fie considerat
reprezentativ pentru continutul de zaharozd al acestor
produse.

Regulamentul (CE) nr. 612/2009 prevede la articolul 12
alineatul (5) litera (c) posibilitatea acordarii de restituiri
pentru ingredientele de origine comunitard ale brinzei
topite fabricate sub regimul perfectiondrii active. Este
necesar si se prevadd anumite norme speciale pentru a
se asigura functionarea corespunzitoare si controlul
eficient al acestei masuri specifice.

In cadrul Acordului dintre Comunitatea Europeani si
Canada (°), aprobat prin Decizia 95/591/CE a Consi-
liului (*), prezentarea unei licente de export emise de
Comunitate este obligatorie pentru branzeturile care
beneficiazd de conditii preferentiale la importul in
Canada. Este necesar si se stabileascd normele de
emitere a unor astfel de licente.

Comunitatea are posibilitatea de a desemna agentii
economici care pot importa branzeturi comunitare in
Statele Unite in cadrul contingentului suplimentar
previzut de Acordul privind agricultura. Pentru a
permite Comunittii si maximizeze valoarea contin-
gentului, este necesar, prin urmare, si se stabileascd o
procedurd de desemnare a importatorilor pe baza atri-
buirii licentelor de export pentru produsele in cauzi.

L 334, 30.12.1995, p. 33.

L 334, 30.12.1995, p. 25.
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Conform Acordului de parteneriat economic intre statele
Cariforum, pe de o parte, si Comunitatea Europeand si
statele membre ale acesteia, pe de altd parte (1), ale cirui
semnare si aplicare provizorie au fost aprobate prin
Decizia 2008/805/CE a Consiliului (), Comunitatea
gestioneazd partea sa de contingent tarifar printr-un
mecanism de licente de export. Prin urmare, este
necesar si se stabileascd procedura de acordare a
licentelor respective. Pentru a garanta cd produsele
importate in Republica Dominicand sunt incluse in
contingent si pentru a stabili o legdturd intre produsele
importate si cele care sunt indicate pe licenta de export,
este necesar ca exportatorii si prezinte, in momentul
importului, o copie certificatd a declaratiei de export,
care trebuie sd cuprindd anumite informatii.

Cu privire la respectivul contingent, articolul 30 din
Regulamentul (CE) nr. 1282/2006 stabileste criteriile de
eligibilitate aplicabile la depunerea cererilor de licentd
pentru cele doud pdrti ale contingentului. Cererile
pentru partea (b) a contingentului pot fi depuse pentru
o cantitate fixd, independent de performantele
comerciale. Numirul de solicitanti pentru partea (a) a
contingentului creste in ritm constant, iar cantitatea
pentru care se pot depune cereri depinde de perfor-
mantele in materie de export din anii anteriori. Ca
urmare a excesului de ofertd de lapte praf pe piata
mondiald din ultimii ani, cantitatea importatd de
Republica Dominicand din Comunitate a scdzut, avand
drept consecintd o scidere a performantelor cantitative
pe care se bazeazd cererile depuse pentru partea (a). Prin
urmare, este necesar ca solicitantilor eligibili pentru
partea (a) si li se permitd si opteze pentru partea (b).
Cu toate acestea, cererile depuse pentru ambele parti ale
contingentului ar trebui excluse.

Pentru a maximiza utilizarea contingentului §i pentru a
usura povara administrativd cu care se confruntd expor-
tatorii, este necesar ca derogarea care permite utilizarea
licentei de export si pentru un produs avind un cod de
12 cifre diferit de cel indicat in rubrica 16 a licentei, in
cazul in care ambelor produse li se acordd aceeasi
restituire la export si ambele produse apartin aceleiasi
categorii de produse sau in cazul in care ambele
produse apartin aceleiasi grupe de produse, si se aplice
si exporturilor cdtre Republica Dominicand.

Misurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizdrii comune a pietelor agricole,

L 289, 30.10.2008, p. 3.

L 289, 30.10.2008, p. 1.

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1
DISPOZITII PRELIMINARE
Articolul 1

Prezentul regulament stabileste:

(a) normele generale privind licentele si restituirile la exportul
din Comunitate al produselor enumerate in partea XVI din
anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007;

(b) normele specifice privind exportul din Comunitate citre
anumite tari terte al produselor mentionate la litera (a).

Articolul 2

Se aplicd Regulamentele (CE) nr. 376/2008 si (CE) nr.
612/2009, cu exceptia cazului in care prezentul regulament
prevede altfel.

CAPITOLUL II
NORME GENERALE
Articolul 3

Pentru a putea beneficia de o restituire, produsele enumerate in
partea XVI din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007
trebuie sd indeplineascd cerintele relevante previzute de Regu-
lamentele (CE) nr. 852/2004 si (CE) nr. 853/2004, in special in
ceea ce priveste prepararea Intr-o unitate autorizatd si
respectarea cerintelor referitoare la marca de identificare
previzute in sectiunea I din anexa II la Regulamentul (CE) nr.
853/2004.

Articolul 4

1. Valoarea restituirii este aceea care se aplicd in ziua in care
se depune cererea de licentd de export sau, dupd caz, cererea de
licentd provizorie.

2. Cererile de licentd cu fixarea in avans a restituirii, depuse
pentru produsele enumerate in partea XVI din anexa I la Regu-
lamentul (CE) nr. 1234/2007, a cdror zi de depunere, in sensul
articolului 16 din Regulamentul (CE) nr. 376/2008, este
miercurea sau joia urmdtoare incheierii fiecdrei perioade de
licitatie mentionate la articolul 4 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 619/2008 al Comisiei (}), sunt considerate a fi fost
depuse in prima zi lucritoare dupd respectiva zi de joi.

3. La rubrica 7 din cererea de licentd si din licentd sunt
indicate tara de destinatie si codul tdrii sau al teritoriului de
destinatie, astfel cum figureazd in Nomenclatura tdrilor si teri-
toriilor pentru statisticile comertului exterior al Comunitatii si
ale comertului dintre statele sale membre, stabilitd prin Regula-
mentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (¥).

() JO L 168, 28.6.2008, p. 20.
() JO L 354, 14.12.2006, p. 19.
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Articolul 5

1. Categoriile de produse mentionate in Acordul privind agri-
cultura incheiat in cadrul Rundei Uruguay a negocierilor
comerciale ale GATT (denumit in continuare ,Acordul privind
agricultura”) sunt cele enumerate in anexa I la prezentul regu-
lament.

2. Grupele de produse mentionate la articolul 4 alineatul (2)
primul paragraf a doua liniutd din Regulamentul (CE) nr.
612/2009 sunt cele enumerate in anexa II la prezentul regu-
lament.

Articolul 6

1. La rubrica 16 din cererea de licentd si din licentd este
indicat codul de 12 cifre al produsului din nomenclatura resti-
tuirilor, in cazul in care se solicitd o restituire, sau codul de opt
cifre al produsului din Nomenclatura combinatd, in cazul in
care nu se solicitd o restituire. Licenta nu este valabild decat
pentru produsul astfel desemnat, cu exceptia cazurilor
mentionate la alineatele (2) si (3).

2. Prin derogare de la alineatul (1), o licentd de export este
valabild si pentru exportul unui produs avind un cod de 12
cifre diferit de cel indicat la rubrica 16 a licentei, in cazul in care
ambele produse beneficiazd de restituiri de aceeasi valoare si
aparfin aceleiasi categorii de produse dintre categoriile
enumerate in anexa L

3. Prin derogare de la alineatul (1), o licentd de export este
valabild si pentru exportul unui produs avand un cod de 12
cifre diferit de cel indicat la rubrica 16 a licentei, in cazul in care
ambele produse apartin aceleasi grupe de produse dintre grupele
enumerate in anexa II.

In astfel de cazuri, valoarea restituirilor se calculeazi in confor-
mitate cu articolul 4 alineatul (2) paragraful al doilea din Regu-
lamentul (CE) nr. 612/2009.

Articolul 7

Licenta de export este valabild de la data emiterii sale in sensul
articolului 22 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 376/2008
si pand la:

(a) sfarsitul celei de-a patra luni de la data emiterii, pentru
produsele clasificate la codul NC 0402 10;

(b) sfarsitul celei de-a patra luni de la data emiterii, pentru
produsele clasificate la codul NC 0405;

(c) sfarsitul celei de-a patra luni de la data emiterii, pentru
produsele clasificate la codul NC 0406;

(d) sfarsitul celei de-a patra luni de la data emiterii, pentru
celelalte produse enumerate in partea XVI din anexa I la
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007;

(e) data la care obligatiile care decurg dintr-o licitatie in sensul
articolului 8 alineatul (1) din prezentul regulament trebuie
indeplinite i cel tarziu pand la sfarsitul celei de-a opta luni
de la data emiterii licentei definitive de export mentionate la
articolul 8 alineatul (3) din prezentul regulament.

Articolul 8

1. In cazul unei licitatii deschise de un organism public dintr-
o tard tertd in conformitate cu dispozitiile articolului 47
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 376/2008, cu exceptia
licitatiilor privind produsele clasificate la codul NC 0406, agentii
economici pot solicita o licentd de export provizorie pentru
cantitatea care face obiectul ofertei lor cu conditia constituirii
unei garantii.

Garantia aferentd licentelor provizorii este egald cu 75 % din
valoarea calculatd in conformitate cu articolul 9 din prezentul
regulament si nu poate fi mai micd de 5 EUR/100 kg.

Agentii economici fac dovada caracterului public sau de drept
public al organismului care a deschis procedura de licitatie.

2. Licentele provizorii sunt emise in a cincea zi lucritoare de
la data depunerii cererii, cu conditia si nu fi fost luate masurile
mentionate la articolul 10 alineatul (2).

3. Prin derogare de la articolul 47 alineatul (5) din Regula-
mentul (CE) nr. 376/2008, termenul pentru comunicarea infor-
matiilor mentionate la alineatul respectiv este de 60 de zile.

Tnainte de expirarea acestui termen, agentii economici solicitd
licenta de export definitivd, care este eliberatd la prezentarea
unei dovezi a calititii sale de ofertant declarat cstigator.

Garantia se elibereazd, dupd caz, in intregime sau partial la
prezentarea unei dovezi potrivit cireia oferta a fost respinsd
sau cantitatea adjudecatd este mai micd decdt cantitatea
indicatid pe licenta provizorie.

4. Cererile de licentd mentionate la alineatele (2) si (3) se
depun in conformitate cu dispozitiile articolului 12 din Regula-
mentul (CE) nr. 376/2008.

5. Dispozitiile prezentului capitol, cu exceptia dispozitiilor
articolului 10, se aplicd licentelor de export definitive.

6.  Pentru licentele emise in conformitate cu prezentul articol,
tara de destinatie mentionatd la articolul 4 alineatul (3) este o
destinatie obligatorie in sensul articolului 26 alineatul (5) din
Regulamentul (CE) nr. 612/2009.
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Articolul 9

Valoarea garantiei mentionate la articolul 14 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 376/2008 este egaldi cu unul dintre
urmdtoarele procente din valoarea restituirii, fixatd pentru
fiecare cod de produs si valabild in ziua depunerii cererii de
licentd de export, dupd cum urmeazi:

(@) 15 % pentru produsele clasificate la codul NC 0405;

(b) 15 % pentru produsele clasificate la codul NC 0402 10;

(c) 15 % pentru produsele clasificate la codul NC 0406;

(d) 15 % pentru celelalte produse enumerate in partea XVI din
anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.

Cu toate acestea, valoarea garantiei nu poate fi mai micd de 5
EUR/100 kg.

Valoarea restituirii mentionatd la primul paragraf este cea
calculatd pentru cantitatea totald a produsului in cauzd, cu
exceptia produselor lactate cu adaos de zahir.

Pentru produsele lactate cu adaos de zahdr, valoarea restituirii
mentionate la primul paragraf este egald cu cantitatea totald a
produsului intreg in cauzd, Inmultitd cu rata de restituire apli-
cabild pe kilogram de produs lactat.

Articolul 10

1. Licentele de export cu fixarea in avans a restituirii sunt
emise in a cincea zi lucritoare de la data depunerii cererii, cu
conditia ca toatd cantitatea pentru care s-au solicitat licente sa fi
fost comunicatd in conformitate cu articolul 9 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 562/2005 al Comisiei () si ca mdsurile
mentionate la alineatul (2) literele (a) si (b) din prezentul articol
sd nu fi fost luate.

2. In cazul in care emiterea unor licente de export ar
conduce sau ar risca si conduci la depdsirea sumelor bugetare
disponibile sau la epuizarea cantititilor maxime care pot fi
exportate cu restituire in respectiva perioadd de 12 luni sau
intr-o perioadd mai scurtd, stabiliti in conformitate cu
articolul 11 din prezentul regulament, avand in vedere
articolul 169 din Regulamentul (CE) nr. 12342007, sau nu

() JO L 95, 14.4.2005, p. 11.

ar permite continuarea exporturilor pentru restul perioadei,
Comisia poate, fird si fie asistatd de comitetul previzut la
articolul 195 alineatul (1) din respectivul regulament:

(a) si aplice cantitidtilor pentru care s-au solicitat licente un
coeficient de alocare;

(b) sd respingd toate cererile sau o parte din cererile in curs
pentru care nu s-au eliberat incd licente de export;

(c) sd suspende depunerea cererilor de licentd pentru cel mult
cinci zile lucrdtoare. Aceastd suspendare poate fi prelungitd
in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 195
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.

In cazul in care coeficientul mentionat la primul paragraf litera
(a) este mai mic de 0,4, solicitantul poate cere, in termen de trei
zile lucritoare de la data publicdrii deciziei de fixare a coefi-
cientului, anularea cererii sale de licentd si eliberarea garantiei.

In cazul mentionat la primul paragraf litera (c), cererile de
licentd de export depuse in perioada de suspendare nu sunt
valabile.

Misurile previzute la primul paragraf pot fi puse in aplicare sau
adaptate in functie de categoria de produs si de destinatie sau de
grupul de destinatii.

In sensul primului paragraf, se tine seama, pentru produsul in
cauzd, de caracterul sezonier al comertului, de situatia pietei si
in special de evolutia preturilor pietei si de conditiile de export
care rezultd din acestea.

3. Misurile mentionate la alineatul (2) pot fi luate i in cazul
in care cererile de licentd de export vizeazd cantitdti care
depdsesc sau ar putea depdsi cantititile disponibile in mod
normal pentru o destinatie sau pentru un grup de destinatii,
jar emiterea licentelor solicitate ar comporta un risc de
speculd, de denaturare a concurentei intre agentii economici
sau de perturbare a comerfului respectiv sau a pietei comu-
nitare.

4. In cazul respingerii cererilor de licentd sau in cazul
reducerii cantitdtilor solicitate, garantia se elibereazd imediat
pentru orice cantitate pentru care cererea nu a fost acceptatd.
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Articolul 11

In cazul in care cantitatea totald care face obiectul cererilor de
licentd este de aga naturd incat existd riscul unei epuiziri
premature a cantititilor maxime care pot fi exportate cu
restituire in perioada de 12 luni in cauzd, se poate decide, in
conformitate cu procedura mentionati la articolul 195 alineatul
(2) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007, repartizarea respec-
tivelor cantitdfi maxime pe perioade care urmeazd si fie
stabilite.

Articolul 12

In cazul in care cantitatea exportatd depiseste cantitatea indicatd
in licentd, cantitatea excedentard nu da dreptul la plata unei
restituiri.

In acest scop, licenta cuprinde la rubrica 22 urmdtoarea
mentiune: ,Plata restituirii limitatd la cantitatea mentionatd la
rubricile 17 si 18"

Articolul 13

Articolul 10 nu se aplicd in cazul emiterii licentelor de export
solicitate pentru livrdri in cadrul ajutorului alimentar in sensul
articolului 10 alineatul (4) din Acordul privind agricultura.

Articolul 14

1. Pentru produsele lactate cu adaos de zahdr, restituirea
acordatd este egald cu suma urmdtoarelor elemente:

(@) un element care reprezintd cantitatea de produs lactat;

b) un element care reprezintd cantitatea de zaharozd adiugats,
p g
pand la 43 % din greutatea intregului produs.

2. Elementul mentionat la alineatul (1) litera (a) se calculeazd
inmultind valoarea fixd a restituirii cu procentajul de produs
lactat continut in produsul intreg.

3. Elementul mentionat la alineatul (1) litera (b) se calculeazi
inmultind continutul de zaharozd al produsului intreg, pani la
maximum 43 %, cu valoarea de bazd a restituirii aplicabild in
ziua depunerii cererii de licentd pentru produsele enumerate in
partea III litera (c) din anexa I la Regulamentul (CE) nr.
1234/2007.

Articolul 15

1. Cererile de licentd de export pentru laptele si produsele
lactate exportate sub forma unor produse clasificate la codul NC
0406 30, in conformitate cu articolul 12 alineatul (5) litera (c)
din Regulamentul (CE) nr. 612/2009, sunt insotite de un
exemplar al autorizatiei de a recurge la regimul vamal cores-
punzdtor.

2. Rubrica 20 din cererile de licentd si din licentele de export
pentru laptele si produsele lactate mentionate la alineatul (1)
cuprinde o trimitere la prezentul articol.

3. Statele membre iau misurile necesare in cadrul regimului
vamal mentionat la alineatul (1) in scopul identificirii si
controlului calitativ si cantitativ al produselor mentionate la
alineatul respectiv pentru care s-a solicitat o restituire, precum
si in scopul aplicdrii dispozitiilor care reglementeazd dreptul la
restituire.

CAPITOLUL 1II
NORME SPECIFICE
SECTIUNEA 1
Exporturi cu destinatia Canada
Articolul 16

1. Exporturile de branzeturi in Canada in cadrul contin-
gentului stabilit in acordul incheiat intre Comunitatea
Europeand si Canada si aprobat prin Decizia 95/591/CE sunt
conditionate de prezentarea unei licente de export.

2. Cererile de licentd nu sunt admisibile decat cu conditia ca
solicitantii:

(a) sd declare in scris cd toate materiile clasificate la capitolul 4
din Nomenclatura combinatd si utilizate la fabricarea
produselor pentru care se prezintd cererea au fost integral
obtinute in Comunitate;

(b) sd se angajeze in scris sd furnizeze, la cererea autoritdtilor
competente, orice dovadi suplimentard pe care acestea o
considerd necesard in vederea emiterii licentelor si sd
accepte, dacd este cazul, orice control efectuat de citre auto-
ritdtile respective privind datele contabile si conditiile de
fabricare a produselor in cauza.

Articolul 17

Cererile de licentd si licentele cuprind:

(a) la rubrica 7, mentiunea ,CANADA — CA”;

(b) la rubrica 15, codul de sase cifre al marfurilor din Nomen-
clatura combinatd, pentru produsele clasificate la codurile
NC 0406 10, 0406 20, 0406 30 si 0406 40, si codul de
opt cifre pentru produsele clasificate la codul NC 0406 90.
Rubrica 15 a cererilor si licentelor poate contine maximum
sase produse astfel desemnate;



4.12.2009

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 318/7

(c) la rubrica 16, codul de opt cifre din Nomenclatura
combinatd s§i cantitatea in kilograme ale fieciruia dintre
produsele indicate la rubrica 15. Licenta nu este valabild
decat pentru produsele si cantitdtile astfel desemnate;

(d) la rubricile 17 si 18, cantitatea totald a produselor indicate
la rubrica 16;

(e) la rubrica 20, una din urmdtoarele mentiuni, dupd caz:

— ,Branzeturi pentru export direct in Canada. Articolul 16
din Regulamentul (CE) nr. 1187/2009. Contingent
pentru anul ...”,

— ,Branzeturi pentru export direct/via New York in
Canada. Articolul 16 din Regulamentul (CE) nr.
1187/2009. Contingent pentru anul ...".

In cazul in care branzeturile sunt transportate spre Canada
prin tari terte, numele acestora din urmd trebuie sd figureze
in locul mentiunii ,New York” sau impreund cu aceasta;

(f) la rubrica 22, mentiunea ,fird restituire la export”.

Articolul 18

1. Licenta este emisd imediat dupd depunerea unei cereri
admisibile. La cererea solicitantilor, se elibereazd o copie certi-
ficatd a licentel.

2. Licenta este valabild de la data emiterii in sensul articolului
22 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 376/2008 si pani la
31 decembrie urmitor acestei date.

Cu toate acestea, licentele emise intre 20 decembrie inclusiv si
31 decembrie inclusiv sunt valabile de la 1 ianuarie la 31
decembrie anul urmitor. In acest caz, anul urmitor respectiv
trebuie indicat la rubrica 20 din cererile de licentd si din licente
in conformitate cu articolul 17 litera (e) din prezentul regu-
lament.

Articolul 19

1. O licentd de export prezentatd autoritdtii competente
pentru atribuire si andosare in conformitate cu articolul 23
din Regulamentul (CE) nr. 376/2008 nu poate fi utilizatd
decat pentru o singurd declaratie de export. Din momentul
prezentdrii declaratiei de export, licenta expiri.

2. Titularul licentei de export se asigurd cd o copie certificatd
a licentei este prezentatd autoritdtii competente canadiene in
momentul solicitdrii licentei de import.

3. Prin derogare de la articolul 8 din Regulamentul (CE) nr.
376/2008, licentele nu sunt transferabile.

Articolul 20

Dispozitiile capitolului II nu se aplica.

SECTIUNEA 2
Exporturi cu destinatia Statele Unite
Articolul 21

In conformitate cu procedura mentionati la articolul 195
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007, se poate
decide exportul de produse clasificate la codul NC 0406 citre
Statele Unite in cadrul urmatoarelor contingente:

(a) contingentul suplimentar in temeiul Acordului privind agri-
cultura;

(b) contingentele tarifare care decurg initial din Runda Tokyo si
sunt acordate de Statele Unite Austriei, Finlandei si Suediei
in lista XX din Runda Uruguay;

(c) contingentele tarifare care decurg initial din Runda Uruguay
si sunt acordate de Statele Unite Republicii Cehe, Ungariei,
Poloniei si Slovaciei in lista XX din Runda Uruguay.

Articolul 22

1. Orice export de branzeturi in Statele Unite in cadrul
contingentelor mentionate la articolul 21 este conditionat de
prezentarea unei licente de export in conformitate cu prezenta
sectiune.

La rubrica 16 din cererile de licentd si din licente figureazd
codul din opt cifre al produsului din Nomenclatura combinatd.
Totusi, licentele sunt valabile, de asemenea, pentru toate
codurile clasificate la codul NC 0406.

2. Intr-un termen care urmeazi si fie stabilit in decizia
mentionatd la articolul 21, agentii economici pot solicita o
licentd pentru exportul produselor mentionate in respectivul
articol in cursul anului calendaristic urmitor, cu conditia consti-
tuirii unei garantii in conformitate cu dispozitiile articolului 9.

3. Solicitantii de licente de export pentru grupele de produse
si contingentele identificate prin codurile 16-, 22-Tokyo, 16-,
17-, 18-, 20- si 21-, 22-Uruguay, 25-Tokyo si 25-Uruguay in
decizia mentionatd la articolul 21 furnizeazd dovada cd au
exportat produsele din contingentul in cauzd cdtre Statele
Unite in cursul a cel putin unul din ultimii trei ani si ¢ impor-
tatorul desemnat este o filiald a solicitantului.

Dovada exportului mentionati la primul paragraf se furnizeaza
in conformitate cu articolul 5 al doilea paragraf din Regula-
mentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei (%).

() JO L 238, 1.9.2006, p. 13.
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4. Solicitantii licentelor de export indicd in cererile depuse:

(@) denumirea grupei de produse din cadrul contingentului
Statelor Unite conform notelor suplimentare 16 - 23 si
25 din capitolul 4 din Harmonized Tariff Schedule of the
United States of America;

(b) denumirea produselor conform Harmonized Tariff Schedule of
the United States;

(c) denumirea si adresa importatorului desemnat de solicitant in
Statele Unite.

5. Cererea de licentd de export trebuie si fie insotitd de un
certificat al importatorului desemnat care si ateste faptul ci este
eligibil in temeiul normelor in vigoare in Statele Unite privind
eliberarea licentelor de import pentru produsele mentionate la
articolul 21.

Articolul 23

1. In cazul in care cererile de licente de export pentru una
dintre grupele de produse sau unul dintre contingentele
mentionate la articolul 21 depdsesc cantitatea disponibild
pentru anul in cauzd, Comisia aplicd un coeficient de alocare
uniform cantitdtilor la care se referd cererea.

Valoarea rezultatd din aplicarea coeficientului se rotunjeste in
jos pand la cel mai apropiat numdr intreg de kilograme.

Garantiile se elibereazd integral sau partial in cazul cererilor
respinse sau al cantitdtilor care depdsesc cantitdtile alocate.

2. In cazul in care aplicarea coeficientului de alocare ar duce
la emiterea unor licente pentru mai putin de 10 tone pe cerere,
statul membru respectiv acordd cantititile disponibile corespun-
zdtoare prin tragere la sorti pentru fiecare contingent. Statul
membru procedeazd la o tragere la sorti pentru licente de 10
tone fiecare intre solicitantii cdrora li s-ar fi alocat mai putin de
10 tone dacd s-ar fi aplicat coeficientul de alocare.

Cantitatea mai micd de 10 tone care rdmane de alocat dupd
constituirea loturilor este repartizatd in mod egal intre loturile
de 10 tone inainte de tragerea la sorti.

In cazul in care, dupd aplicarea coeficientului de alocare, rimane
o cantitate mai mic3 de 10 tone, aceasta este consideratd a fi un
lot.

Garantiile aferente cererilor care nu sunt retinute in cadrul
alocdrii prin tragere la sorti sunt eliberate imediat.

3. In cazul in care cantititile de produse care fac obiectul
cererilor de licentd nu depdsesc contingentele mentionate la
articolul 21 pentru anul in cauzd, Comisia poate repartiza canti-
tatile rdmase intre solicitanti, proportional cu cantitdtile soli-
citate in cererile acestora §i prin aplicarea unui coeficient de
alocare.

In acest caz, agentii economici in cauzi informeazi autoritatea
competentd cu privire la cantitdtile suplimentare pe care le
acceptd, in termen de o siptimand de la data publicdrii coefi-
cientului de alocare ajustat, iar suma depusi cu titlu de garantie
se majoreazd in consecintd.

Articolul 24

1. Numele importatorilor desemnati mentionati la
articolul 22 alineatul (4) litera (c) sunt comunicate de Comisie
autoritdtilor competente din Statele Unite.

2. In cazul in care licenta de import pentru cantititile
respective nu se atribuie importatorului desemnat, in imprejurari
care nu pun in discutie buna-credintd a agentului economic care
a depus certificatul mentionat la articolul 22 alineatul (5), acesta
poate fi autorizat de statul membru si desemneze un alt
importator, cu conditia ca acesta din urma sa figureze pe lista
comunicatd autoritdtilor competente din Statele Unite in confor-
mitate cu alineatul (1) din prezentul articol.

Statul membru informeazd de indatd Comisia asupra schimbdrii
importatorului desemnat, iar Comisia notificd schimbarea auto-
ritdtilor competente din Statele Unite.

Articolul 25

Licentele de export se emit pand la data de 15 decembrie din
anul anterior anului de cotd pentru cantititile pentru care s-au
eliberat licentele.

Licentele sunt valabile de la 1 ianuarie la 31 decembrie din anul
de cota.

Cererea de licentd si licenta cuprind la rubrica 20 urmitoarea
mentiune:

,Pentru export in Statele Unite ale Americii: Contingent
pentru anul ... — Capitolul II sectiunea 2 din Regulamentul
(CE) nr. 1187/2009".

Licentele emise in conformitate cu prezentul articol nu sunt
valabile decat pentru exporturile mentionate la articolul 21.



4.12.2009

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 318/9

Garantiile aferente licentelor de export se elibereazd la
prezentarea dovezii previzute la articolul 32 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 376/2008 si a documentului de transport
prevazut la articolul 17 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.
612/1999 care mentioneazd ca destinatie Statele Unite.

Articolul 26

Se aplicd dispozitiile capitolului II, cu exceptia articolelor 7 si
10.

SECTIUNEA 3
Exporturi cu destinatia Republica Dominicand
Articolul 27

1. Pentru orice export de lapte praf citre Republica Domi-
nicand in cadrul contingentului previzut la apendicele 2 din
anexa III la Acordul de parteneriat economic intre statele
Cariforum si Comunitatea Europeand si statele membre ale
acesteia, este necesar sd se prezinte autoritdtilor competente
din Republica Dominicand, pentru fiecare lot, o copie certificatd
a licentei de export emise in conformitate cu prezenta sectiune,
precum si o copie andosatd in mod corespunzitor a declaratiei
de export.

2. Licentele de export se emit cu prioritate pentru laptele praf
clasificat la urmdtoarele coduri din nomenclatura pentru resti-
tuirile la export:

— 0402 10 11 9000,

— 0402 10 19 9000,

— 0402 21 11 9900,

— 0402 21 19 9900,

— 0402 21 91 9200,

— 0402 21 99 9200.

Produsele respective trebuie si fi fost integral fabricate in Comu-
nitate.  Solicitantul ~ furnizeazd, la cererea autorititilor
competente, orice dovadid suplimentard pe care acestea o
considerd necesard in vederea emiterii licentelor si acceptd,
dacd este cazul, orice control efectuat de cdtre autoritdtile
respective privind datele contabile si conditiile de fabricare a
produselor in cauza.

Articolul 28

1. Contingentul mentionat la articolul 27 alineatul (1) se
ridicd la 22 400 tone pe o perioadd de 12 luni care incepe la
1 iulie. Acest contingent se imparte in doud parti:

(a) prima, egald cu 80 % din total (adicd 17 920 tone), se
repartizeazd intre exportatorii din Comunitate care sunt in

misurd sd dovedeascd faptul cd au exportat produse
mentionate la articolul 27 alineatul (2) citre Republica
Dominicand in cursul a cel putin trei din ultimii patru ani
calendaristici dinaintea perioadei de depunere a cererilor;

(b) a doua, egald cu 20 % din total (adici 4 480 tone), este
rezervatd solicitantilor, altii decit cei mentionati la litera
(a), care sunt in mdsurd si dovedeascd, in momentul
depunerii cererii, ¢ fac comert de produse lactate care
figureazd la capitolul 4 din Nomenclatura combinatd cu
tari terte de cel putin 12 luni si sunt inscrisi in registrul
TVA al unui stat membru.

Dovada schimburilor comerciale mentionatd la primul paragraf
se furnizeazd in conformitate cu articolul 5 al doilea paragraf
din Regulamentul (CE) nr. 1301/2006.

2. Pentru fiecare solicitant, cererile de licente de export se pot
referi cel mult:

(a) in ceea ce priveste partea mentionatd la alineatul (1) litera
(a), la o cantitate egald cu 110 % din cantitatea totald de
produse mentionate la articolul 27 alineatul (2) exportatd
citre Republica Dominicand in cursul unuia dintre ultimii
trei ani calendaristici dinaintea perioadei de depunere a
cererilor;

(b) in ceea ce priveste partea mentionatd la alineatul (1) litera
(b), la o cantitate totald de cel mult 600 tone.

Cu toate acestea, exportatorii care intrunesc conditiile pentru a
prezenta cereri pentru partea (a) pot opta si depund cereri
pentru partea (b) in locul partii (a).

Orice cerere care depiseste plafoanele fixate la literele (a) si (b)
este respinsd.

3. Pentru a fi admisd, nu se poate depune decit o singurd
cerere de licentd de export pe cod de produs din nomenclatura
pentru restituiri, iar toate cererile trebuie depuse in acelasi timp
pe langd autoritatea competentd a unui singur stat membru.

Cererile de licente de export nu sunt admisibile decat cu
conditia ca solicitantii, in momentul depunerii cererilor:

(a) si depuni o garantie in conformitate cu articolul 9;

(b) pentru partea mentionatd la alineatul (1) litera (a), sd indice
cantitatea de produse mentionate la articolul 27 alineatul (2)
pe care au exportat-o citre Republica Dominicand in cursul
unuia dintre ultimii trei ani calendaristici dinaintea perioadei
mentionate la alineatul (1) litera (a) din prezentul articol si
sd fie in mdsurd sd dovedeascd acest lucru la cererea auto-
ritdtii competente din statul membru respectiv. In acest
scop, este considerat exportator agentul economic al cdrui
nume figureazd pe respectiva declaratie de export;
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(c) pentru partea mentionatd la alineatul (1) litera (b), sd fie in
mdsurd s dovedeascd, la cererea autorititii competente din
statul membru respectiv, cd indeplinesc conditiile stabilite la
alineatul mentionat.

Articolul 29

Depunerea cererilor de licentd are loc de la 1 la 10 aprilie in
fiecare an pentru contingentul referitor la perioada 1 iulie-30
iunie anul urmdtor.

In sensul articolului 4 alineatul (1), toate cererile depuse inainte
de expirarea termenului sunt considerate a fi fost depuse in
prima zi a perioadei de depunere a cererilor de licenta.

Articolul 30

Cererile de licentd si licentele cuprind:

(a) la rubrica 7, mentiunea ,Republica Dominicand — DO”;

(b) la rubricile 17 si 18, cantitatea care face obiectul cererii sau
al licentei;

(c) la rubrica 20, una dintre mentiunile enumerate in anexa III.

Eliberarea unei licente in conformitate cu prezenta sectiune
determind obligatia de a efectua exportul citre Republica Domi-
nicand.

Articolul 31

1. Statele membre transmit Comisiei, pand in a cincea zi
lucrdtoare dupd expirarea perioadei de depunere a cererilor de
licentd si utilizdnd modelul din anexa IV, pentru fiecare dintre
cele doud pirti ale contingentului si pentru fiecare cod de
produse din nomenclatura pentru restituiri, cantititile pentru
care au fost solicitate licente sau, dupd caz, absenta cererilor.

Tnainte de emiterea licentelor, statele membre verificd in special
exactitatea informatiilor mentionate la articolul 27 alineatul (2)
si la articolul 28 alineatele (1) si (2).

In cazul in care se constatd ci s-a emis o licentd unui agent
economic care a furnizat informatii incorecte, licenta se
anuleazd, iar garantia se executd.

2. Comisia decide, in cel mai scurt termen, in ce masurd se
poate da curs cererilor de licentd depuse si informeazd statele
membre cu privire la decizia sa.

In cazul in care totalul cantititilor pentru care au fost solicitate
licente pentru una dintre cele doud parti ale contingentului
depdseste cantitdtile mentionate la articolul 28 alineatul (1),
Comisia fixeazd un coeficient de alocare. Valoarea rezultati

din aplicarea coeficientului se rotunjeste in jos pand la cel mai
apropiat numdr intreg de kilograme.

In cazul in care aplicarea acestui coeficient conduce la alocarea,
pentru fiecare solicitant, a unei cantitdti mai mici de 20 de tone,
solicitantii isi pot retrage cererile de licentd. In acest caz, solici-
tantii informeazd autoritatea competentd cu privire la aceasta in
termen de trei zile lucrdtoare de la data publicirii deciziei
Comisiei. Garantia se elibereazd imediat. Comisiei i se
comunicd de cdtre autoritatea competentd, in termen de opt
zile lucrdtoare de la data publicirii deciziei Comisiei, cantititile
pentru care au fost retrase cererile si pentru care au fost
eliberate garantiile.

In cazul in care cantitatea totald care face obiectul cererilor de
licente este mai micd decit cantitatea disponibild pentru
perioada in cauzd, Comisia procedeazd la alocarea cantitdtii
rdmase pe baza unor criterii obiective, luand in considerare in
special cererile de licente pentru toate produsele clasificate la
codurile NC 0402 10, 0402 21 si 0402 29.

Articolul 32

1. Licentele se emit la cererea agentului economic, intre 1
iunie inclusiv si 15 februarie inclusiv. Acestea nu se emit decat
agentilor economici ale cdror cereri de licentd au fost comu-
nicate in conformitate cu articolul 31 alineatul (1).

Pand la sfarsitul lunii februarie, Comisiei ii sunt comunicate de
cdtre statele membre, prin utilizarea formularului al cirui model
este prezentat in anexa V si pentru fiecare dintre cele doud parti
ale contingentului, cantitdtile pentru care nu s-au emis licente.

2. Licentele emise in conformitate cu prezenta sectiune sunt
valabile de la data emiterii efective in sensul articolului 22
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 376/2008 si pani la
30 junie din anul de cotd pentru care au fost solicitate.

3. Garantia nu se elibereazd decat in unul dintre urmdtoarele
cazuri:

(a) la prezentarea dovezii mentionate la articolul 32 alineatul
(2) din Regulamentul (CE) nr. 376/2008, insotitd de docu-
mentul de transport mentionat la articolul 17 alineatul (3)
din Regulamentul (CE) nr. 612/2009 care mentioneazd ca
destinatie Republica Dominican;

(b) pentru cantitdtile solicitate pentru care nu s-a putut emite o
licenta.

Garantiile pentru cantitdtile neexportate se executd.

4. Prin derogare de la articolul 8 din Regulamentul (CE) nr.
376/2008, licentele nu sunt transferabile.



4.12.2009

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 31811

5. Pand la data de 31 august a fiecdrui an, Comisiei ii sunt
comunicate de citre autoritatea competentd din statul membru,
prin utilizarea formularului al cirui model este prezentat in
anexa IV si pentru perioada anterioard de 12 luni in sensul
articolului 28 alineatul (1), urmdtoarele cantitdti, defalcate pe
cod de produs din nomenclatura pentru restituiri:

— cantitdtile alocate,
— cantitdtile pentru care s-au emis licente,
— cantititile exportate.

Articolul 33

1. Se aplicd dispozitiile capitolului II, cu exceptia articolelor
7,9 si 10.

2. Comunicdrile statelor membre previzute in prezenta
sectiune se efectueazd potrivit unei proceduri electronice care
le este indicatd de Comisie.

CAPITOLUL IV
DISPOZITII FINALE
Articolul 34
1. Regulamentul (CE) nr. 1282/2006 se abroga.

Totusi, acesta continud sd se aplice licentelor de export solicitate
inainte de 1 ianuarie 2010.

2. Trimiterile la Regulamentul (CE) nr. 1282/2006 se inter-
preteazd ca trimiteri la prezentul regulament si se citesc in
conformitate cu tabelul de corespondentd din anexa VIIL

Articolul 35

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd licentelor de export solicitate incepand cu 1 ianuarie
2010.

La cererea depusd de agentul economic interesat dupd data
intrdrii in vigoare a prezentului regulament si inainte de
1 mai 2010, articolul 6 se aplicd licentelor emise incepand cu
30 ianuarie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 noiembrie 2009.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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ANEXA 1

Categorii de produse mentionate la articolul 5 alineatul (1)

Numar Denumire Cod NC
I Unt si alte grasimi care provin din lapte; pastd din lapte | 0405 10
pentru tartine 0405 20 90

0405 90

II Lapte praf degresat 0402 10

11 Branza si cas 0406

v Alte produse lactate 0401
0402 21
0402 29
0402 91
0402 99

0403 10 11-0403 10 39
0403 90 11-0403 90 69
0404 90

2309 10 15

230910 19

2309 10 39

2309 10 59

2309 1070

2309 90 35

2309 90 39

2309 90 49

2309 90 59

2309 90 70
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ANEXA 11

Grupe de produse mentionate la articolul 5 alineatul (2)

Numdrului grupei Codul din Nomenclatura Combinata
1 0401 30
2 0402 21

0402 29
3 0402 91

0402 99
4 0403 90
5 0404 90
6 0405
7 0406 10
8 0406 20
9 0406 30
10 0406 40
11 0406 90
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ANEXA 11

Mentiuni previzute la articolul 30 litera (c)

— in limba bulgard: Tnasa III, pasgen 3 or Pernament (EO) Ne 1187/2009:

tapudHa kBoTa 3a mepuopa 1.7... r. — 30.6... I., 32 MISIKO Ha mpax, cbriacHo pombiHenne 11 kM npunoxenne I koM
CliopasyMeHNMeTo 32 MKOHOMMYECKO NApTHOPCTBO Mexity abpxasute or KAPUDOPYM, or emsa crpana, u Epomelickara
OOIIHOCT M HelfHUTe TbPKABU-UICHKM, OT APYra CTPAHA, YMETO MOMIIMCBAHE M BPEMEHHO Mpuiaraxe e ogoOpeHo ¢ Pemenne
2008/805/EO na Cbpera.]

in limba spaniold: Capitulo III, secciéon 3, del Reglamento (CE) n® 1187/2009:

contingente arancelario de leche en polvo del afio 1.7....-30.6...., con arreglo al apéndice 2 del anexo III del Acuerdo
de Asociacién Econdmica entre los Estados del CARIFORUM, por una parte, y la Comunidad Europea y sus Estados
miembros, por otra, cuya firma y aplicaciéon provisional han sido aprobadas mediante la Decision 2008/805/CE del
Consejo.

in limba cehd: kapitola Il oddil 3 nafizeni (ES) ¢. 1187/2009:

celni kvéta na obdobi od 1. 7. ... do 30. 6. ... pro suSené mléko podle dodatku 2 piilohy III Dohody o hospo-
défském partnerstvi mezi staity CARIFORA na jedné strané a Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na
strané druhé, jejiz podpis a prozatimni uplatiovani byly schvéleny rozhodnutim Rady 2008/805/ES.

in limba danezd: Kapitel III, afdeling 3, i forordning (EF) nr. 1187/2009:

toldkontingent for 1.7...-30.6... for malkepulver i overensstemmelse med bilag III, tilleg 2, til den @konomiske
partnerskabsaftale mellem Cariforumlandene pa den ene side og Det Europziske Fellesskab og dets medlemsstater pd
den anden side, hvis undertegnelse og midlertidige anvendelse blev godkendt ved Radets afgorelse 2008/805/EF.

in limba germand: Kapitel III Abschnitt 3 der Verordnung (EG) Nr. 1187/2009:

Milchpulverkontingent fir den Zeitraum 1.7....—30.6.... gemifS Anhang III Anlage 2 des Wirtschafts-
partnerschaftsabkommens zwischen den CARIFORUM-Staaten einerseits und der Europidischen Gemeinschaft und
ihren Mitgliedstaaten andererseits, dessen Unterzeichnung und vorldufige Anwendung mit dem Beschluss
2008/805/EG des Rates genehmigt wurde.

in limba estond: madruse (EU) nr 1187/2009 III peatiiki 3. jagu:

ithelt poolt CARIFORUMi riikide ning teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide vahelise majanduspar-
tnerluslepingu (mille allakirjutamine ja esialgne kohaldamine on heaks kiidetud ndukogu otsusega 2008/805/EU)
III lisa 2. liites on sdtestatud piimapulbri tariifikvoot ajavahemikuks 1.7...-30.6....

in limba greacd: xepdhaio III, Tpnpa 3 tou kavoviopov (EK) apid. 1187/2009:

Sacpoloyikiy mocdotwon 1.7...-30.6..., yia t0 yoAa o€ 0kOVI] GUpQVA HE TO mpocaptnpa 2 Tou mapaptipatog I g
OUPQOVIAG OLKOVOIKNG €TaPIKNG oxéong petabl tov kpatav CARIFORUM, agevog, kat g Euponaikrig Kowottag kat tov
KPOTOV HEAGV TIG, AQETEPOU, TG OTOLAG 1] UTOYPAQT] KAl 1] TPOSWPIVI] EQUPHOYT eykpidnke pe v andgaor 2008/805/EK
Tou Zupfouliou.

in limba englezd: Chapter III, Section 3 of Regulation (EC) No 1187/2009:

tariff quota for 1.7...-30.6..., for milk powder according to Appendix 2 of Annex IIl to the Economic Partnership
Agreement between the CARIFORUM States, of the one part, and the European Community and its Member States, of
the other part, the signature and provisional application of which has been approved by Council Decision
2008/805/EC.

in limba franceza: Chapitre III, Section 3, du réglement (CE) n® 1187/2009:

contingent tarifaire pour la période du 1.7... au 30.6..., pour le lait en poudre conformément a l'appendice 2 de
lannexe Il de laccord de partenariat économique entre les Etats du Cariforum, d'une part, et la Communauté
européenne et ses Etats membres, d’autre part, dont la signature et l'application provisoire ont été approuvées par
la décision 2008/805/CE du Conseil.
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— in limba italiand: capo III, sezione 3 del regolamento (CE) n. 1187/2009:

contingente tariffario per l'anno 1.7...-30.6..., per il latte in polvere ai sensi dellappendice 2 dell'allegato III
dell'accordo di partenariato economico tra gli Stati del CARIFORUM, da una parte, e la Comunita europea e i suoi
Stati membri, dall'altra, la cui firma e la cui applicazione provvisoria sono state approvate con decisione 2008/805/CE
del Consiglio.

in limba letond: Regulas (EK) Nr. 1187/2009 III nodalas 3. iedala —

Tarifa kvota no 1. jalija lidz 30. junijam piena pulverim saskana ar III pielikuma 2. papildindgjumu Ekonomiskas
partnerattiecibu noliguma starp CARIFORUM valstim no vienas puses un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim no
otras puses, kura parakstiSana un provizoriska piemérosana apstiprinata ar Padomes Lémumu 2008/805/EK.

in limba lituaniand: Reglamento (EB) Nr. 1187/2009 III skyriaus 3 skirsnyje:

tarifiné kvota nuo ... mety liepos 1 dienos iki ... mety birzelio 30 dienos pieno milteliams, numatyta CARIFORUM
valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy Ekonominés partnerystés susitarimo, kurio pasirasymas ir laikinas
taikymas patvirtinti Tarybos sprendimu 2008/805/EB, III priedo 2 priedélyje.

in limba maghiard: Az 1187/2009/EK rendelet III. fejezetének 3. szakasza:

az egyrészrl a CARIFORUM-dllamok mdsrészrSl az Eurdpai Kozosség és tagdllamai kozotti gazdasdgi partnerségi
megallapodds — amelynek aldirdsdt és ideiglenes alkalmazdsit a 2008/805/EK tandcsi hatdrozat hagyta jovd — IIL
mellékletének 2. fuggeléke szerinti tejporra [...] jilius 1-t8l [...] junius 30-ig vonatkozdé vdmkontingens.

in limba maltezd: 1-Kaptiolu III, it-Tagsima 3 tar-Regolament (KE) Nru 1187/2009:

kwota tariffarja ghal 1.7...-30.6..., ghat-trab tal-halib skont l-Appendici 2 tal-Anness III ghall-Ftehim ta’ Shubija
Ekonomika bejn I-Istati CARIFORUM, minn naha wahda, u 1-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-
naha l-ohra, li l-iffirmar u l-applikazzjoni provvizorja tieghu kienu approvati bid-Decizjoni tal-Kunsill 2008/805/KE.

in limba olandeza: hoofdstuk 111, afdeling 3 van Verordening (EG) nr. 1187/2009:

tariefcontingent melkpoeder voor het jaar van 1.7.... t/m 30.6.... overeenkomstig aanhangsel 2 van bijlage III bij de
economische partnerschapsovereenkomst tussen de CARIFORUM-staten, enerzijds, en de Europese Gemeenschap en
haar lidstaten, anderzijds, waarvan de ondertekening en de voorlopige toepassing zijn goedgekeurd bij Besluit
2008/805/EG van de Raad.

in limba polond: rozdzial 1l sekcja 3 rozporzadzenia (WE) nr 1187/2009:

kontyngent taryfowy na okres od 1.7.... do 30.6.... na mleko w proszku zgodnie z dodatkiem 2 do zalacznika III do
Umowy o partnerstwie gospodarczym migdzy panstwami CARIFORUM z jednej strony, a Wspdlnota Europejska i jej
panstwami czlonkowskimi z drugiej strony, ktérej podpisanie i tymczasowe stosowanie zostalo zatwierdzone decyzjg
Rady 2008/805/WE.

in limba portughezd: Sec¢do 3 do capitulo Il do Regulamento (CE) n.° 1187/2009:

Contingente pautal de leite em pé do ano 1.7....-30.6...., ao abrigo do apéndice 2 do anexo IIl do Acordo de Parceria
Econémica entre os Estados do Cariforum, por um lado, e a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por
outro, cuja assinatura e aplicagdo a titulo provisério foram aprovadas pela Decisdo 2008/805/CE do Conselho.

in limba romdnd: capitolul IIl sectiunea 3 din Regulamentul (CE) nr. 1187/2009:

contingent tarifar pentru anul 1.7...-30.6..., pentru lapte praf in conformitate cu apendicele 2 din anexa III la Acordul
de parteneriat economic intre statele CARIFORUM, pe de o parte, si Comunitatea Europeand si statele membre ale
acesteia, pe de altd parte, ale cirui semnare si aplicare provizorie au fost aprobate prin Decizia 2008/805/CE a
Consiliului.
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— in limba slovacd: kapitola III oddiel 3 nariadenia (ES) ¢. 1187/2009:

colnd kvéta na obdobie od 1. jila ... do 30. jina ... na susené mlieko podla dodatku 2 k prilohe IIl k Dohode o
hospoddrskom partnerstve medzi $titmi CARIFORUM-u na jednej strane a Eurdpskym spolocenstvom a jeho
clenskymi $tdtmi na druhej strane, ktorej podpisanie a predbezné vykondvanie sa schvililo rozhodnutim Rady
2008/805ES.

in limba slovend: poglavje III, oddelek 3 Uredbe (ES) 3t. 1187/2009:

Tarifna kvota za obdobje 1.7...-30.6... za mleko v prahu v skladu z Dodatkom 2 k Prilogi Ill k Sporazumu o
gospodarskem partnerstvu med drzavami CARIFORUMA na eni strani ter Evropsko skupnostjo in njenimi drzavami
¢lanicami na drugi strani, katerega podpis in zacasno uporabo je Svet odobril s Sklepom 2008/805/ES.

in limba finlandezd: asetuksen (EY) N:o 1187/2009 III luvun 3 jaksossa:

Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden sekdi CARIFORUM-valtioiden talouskumppanuussopimuksen, jonka allekir-
joittaminen ja viliaikainen soveltaminen on hyvdksytty neuvoston paitokselld 2008/805(EY, liitteessd III olevan
lisdyksen 2 mukainen maitojauheen tariffikiintié 1.7...-30.6... vilisend aikana.

in limba suedezd: Kapitel 1II, avsnitt 3 i férordning (EG) nr 1187/2009:

tullkvot for 1.7...-30.6... for mjolkpulver enligt tillagg 2 till bilaga III till avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan
Cariforum-staterna, & ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, 4 andra sidan, vars undertec-
knande och provisoriska tillimpning godkindes genom radets beslut 2008/805/EG.
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REPUBLICA DOMINICANA

ANEXA IV

Informatii necesare in temeiul articolului 31 alineatul (1)

Statul membru:

Date referitoare la perioada 1 iulie ...-30 iunie ...

Contingentul mentionat la articolul 28 alineatul (1) litera (a)

Denumirea si adresa

Date de referingd privind exporturile cu destinatia Republica

solicitantului Dominicand Cereri
Codul produsului in . Codul produsului in | Cantitatea maxima =
Cantitdti exportate . o A:
nomenclatura pentru ® Anul exportului | nomenclatura pentru 110 % din (3)
(1) restituiri restituiri ()
) 3) 4 (5) (6)
Total Total

Contingentul mentionat la articolul 28 alineatul (1) litera (b)

Denumirea si adresa solicitantului

Codul produsului in nomenclatura pentru
restituiri

Cantitatea solicitatd

©

Total
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ANEXA 'V

REPUBLICA DOMINICANA
Informatii necesare in temeiul articolului 32 alineatul (1)
Statul membru:

Date referitoare la perioada 1 iulie ...-30 iunie ...

Contingentul mentionat la articolul 28 alineatul (1) litera (a)

Denumirea si adresa exportatorului Codul in nomenclatura pentru restituiri

Cantitdtile atribuite pentru care nu s-au emis
licente

©

Total

Contingentul mentionat la articolul 28 alineatul (1) litera (b)

Denumirea si adresa exportatorului Codul in nomenclatura pentru restituiri

Cantitatile atribuite pentru care nu s-au emis
licente

(¥

Total
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ANEXA VI

REPUBLICA DOMINICANA

Informatii necesare in temeiul articolului 32 alineatul (5)

Statul membru:

Date referitoare la perioada 1 iulie ...-30 iunie ...

Contingentul mentionat la articolul 28 alineatul (1) litera (a)

Codul in nomenclatura pentru
restituiri

Cantitdti pentru care s-au alocat
licente

(©

Cantitdti pentru care s-au emis
licente

©

Cantitdti exportate

©

Total

Contingentul mentionat la articolul 28 alineatul (1) litera (b)

Codul in nomenclatura pentru
restituiri

Cantitdti pentru care s-au alocat
licente

(®

Cantitdti pentru care s-au emis
licente

©

Cantitdti exportate

©

Total
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ANEXA VI

Regulamentul abrogat cu modificirile ulterioare

Regulamentul (CE) nr. 1282/2006 al Comisiei
(JO L 234, 29.8.2006, p. 4)

Regulamentul (CE) nr. 1919/2006 al Comisiei Numai articolul 7 si anexa IX
(O L 380, 28.12.2006, p. 1)

Regulamentul (CE) nr. 532/2007 al Comisiei Numai articolul 1
(JO L 125, 15.5.2007, p. 7)

Regulamentul (CE) nr. 240/2009 al Comisiei
(JO L 75, 21.3.2009, p. 3)

Regulamentul (CE) nr. 433/2009 al Comisiei
(JO L 128, 27.5.2009, p. 5)

Regulamentul (CE) nr. 740/2009 al Comisiei
(O L 290, 13.8.2009, p. 3)
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ANEXA VIII

Tabel de corespondenti

Regulamentul (CE) nr. 1282/2006

Prezentul regulament

Articolul 1

Articolul 1

Articolul 2

Articolul 2

Articolul 3 alineatul (2)

Articolul 3

Articolul 4 alineatul (1)

Articolul 4 alineatul (1)

Articolul 4 alineatul (2)

Articolul 4 alineatul (2)

Articolul 4 alineatul (3)

Articolul 4 alineatul (3)

Articolul 4 alineatul (4)

Articolul 6

Articolul 5

Articolul 7

Articolul 6

Articolul 8

Articolul 7

Articolul 9 alineatele (1)-(6)

Articolul 8 alineatele (1)-(6)

Articolul 9 alineatul (7)

Articolul 10 alineatul (1)

Articolul 9

Articolul 10 alineatul (2)

Articolul 11

Articolul 10

Articolul 12

Articolul 11

Articolul 13 alineatul (1)

Articolul 12

Articolul 13 alineatul (2)

Articolul 14

Articolul 13

Articolul 15

Articolul 16

Articolul 14

Articolul 17

Articolul 15

Articolul 18

Articolul 16

Articolul 19

Articolul 17

Articolul 20

Articolul 18

Articolul 21 alineatul (1)

Articolul 19 alineatul (1)

Articolul 21 alineatul (2)

Articolul 19 alineatul (2)

Articolul 21 alineatul (3)

Articolul 19 alineatul (3)

Articolul 21 alineatul (4)

Articolul 22 alineatul (1)

Articolul 20

Articolul 22 alineatul (2)

Articolul 23

Articolul 21

Articolul 24

Articolul 22

Articolul 25 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 23 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 23 alineatul (1) al doilea paragraf
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Regulamentul (CE) nr. 1282/2006

Prezentul regulament

Articolul 25 alineatul (1) al doilea paragraf

Articolul 23 alineatul (1) al treilea paragraf

Articolul 25 alineatul (2)

Articolul 23 alineatul (2)

Articolul 25 alineatul (3)

Articolul 23 alineatul (3)

Articolul 26

Articolul 24

Articolul 27

Articolul 25

Articolul 28

Articolul 26

Articolul 29

Articolul 27

Articolul 30 alineatul (1)

Articolul 28 alineatul (1)

Articolul 30 alineatul (2) primul paragraf

Articolul 28 alineatul (2) primul paragraf

Articolul 28 alineatul (2) al doilea paragraf

Articolul 30 alineatul (2) al doilea paragraf

Articolul 28 alineatul (2) al treilea paragraf

Articolul 30 alineatul (3)

Articolul 28 alineatul (3)

Articolul 31

Articolul 29

Articolul 32

Articolul 30

Articolul 33 alineatul (1)

Articolul 31 alineatul (1)

Articolul 33 alineatul (2) primul paragraf Articolul 31 alineatul (2) primul paragraf

Articolul 33 alineatul (2) al doilea paragraf prima tezd Articolul 31 alineatul (2) al doilea paragraf prima tezi

— Articolul 31 alineatul (2) al doilea paragraf a doua tezd

Articolul 33 alineatul (2) al doilea paragraf a doua pana la a | Articolul 31 alineatul (2) al treilea paragraf
cincea tezd

Articolul 33 alineatul (2) al treilea paragraf Articolul 31 alineatul (2) al patrulea paragraf

Articolul 34 Articolul 32

Articolul 35 alineatul (1) Articolul 33 alineatul (1)

Articolul 35 alineatul (2) —

Articolul 35 alineatul (3) Articolul 33 alineatul (2)

Articolul 36 —

Articolul 37 -

— Articolul 34

— Articolul 35

Anexa | Anexa |
Anexa II Anexa II
Anexa I —

Anexa IV Anexa III
Anexa V Anexa IV
Anexa VI Anexa V
Anexa VII Anexa VI
Anexa VIII —

— Anexa VII

— Anexa VIII




